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BASCULA PESA PERSONA EB 7010

Badecol facilita el dia a dia de los usuarios, ofreciéndoles equipos de pesaje de la linea electrénica que
puede ser usada en diferentes ambitos como consultorios, hospitales, centros esteticos y gimnasios; por
su modelo, capacidad y facilidad de manejo.
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Referencia: EB 7010
Marca: Badecol
Division: 50 Gr
Mecanismo: Electrénico
Capacidad Maxima: 180 Kg

Fuente de alimentacion: 4 Pilas AAA

Display: Digitos LED 38mm
Material: Plastico de alta resistencia
Dimensiones: 34x34x28cm

www.badecol.com

Calle 23 #17D-43
ventas@badecol.com
Tel. (57+2) 880 07 61/ (57+2) 880 97 04

Cel. 315492 7497 / 318 242 2423 BADEGUL

Cali - Colombia
Balanzas de Colombia
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Brand Marco Paul Interiors

Special feature Portable, Smart
Display type LCD

Weight limit 20 Kilograms
Form factor Mini

About this item

Baby Scale - Monitor the weight of your baby safely, quickly and from the comfort of your own home with
these high quality Digital Electronic 20kg Scales. Also suitable for use with small animals and able to weight
up to 20kg.

Accurate Monitoring - Accurately monitor your baby's weight with our high guality Digital Electronic 20kg
Scales. Capable of weighing in Kilograms, Stone, or Pounds, our robust scales are ideal for weighing up to
20kg total and have an accuracy of +/- 10 grams.

Use at Home - Our accurate and high quality scales are idea for weighing babies, infants or even small pets
precisely and conveniently in your own home. Powered by 2x AAA batteries (Not included), our scales
feature a clear digital display making them easy to read and their attractive white finish makes them a
stylish addition to any home.

Babies & Pets - The scales have a base measuring 55cm x 25cm giving your baby plenty of room to lay flat,
and their clever design includes non slip rubber feet to keep the scales securely in place whilst being used.
Also suitable for smaller pets such as kittens, puppies, rabbits etc.

Specifications - Suitable For Babies And Pets Up To 20kg. Precision Calibrated With +/- 10 Gram Accuracy.
Dimensions: 55 x 25 x 4cm. Requires 2x AAA Batteries. Also suitable for small animals. Recommended to
place a towel prior to weighting animals.
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Technische Daten « Technical data * Caractéristiques techniques ¢ Datos técnicos ¢ Dati
tecnici » Tekniske data « Tekniska data » Tekniske data * Tekniset tiedot « Technische
gegevens * Dados técnicos * Texvikd xapaktnpioTIKa * Dane techniczne « Date tehnice
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1 mm +5 mm 20 - 205 cm +10°C ... +40 °C a=337mm 2,5kg
1/8 inch 8ins-6ft9ins b =590 mm
¢ =2160 mm
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Konformitatserklarung « Declaration of conformity « Certificat de conformité «
0123 Declaration de conformidad » Dichiarazione di conformita « Overensstemmelsesattest
orsékran om dverensstammelse « Konformitetserkleering « Vaatimuksenmukaisuusvakuutus *
Verklaring van overeenkomst ¢ Declaragao de conformidade * AnAwon ZupBatétnrag °
Orzeczenie zgodnosci z wymogami Komisji Europejskiej « Declaratie de conformitate
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seca gmbh & co. kg hereby declares that the product meets the terms
of the applicable European directives. The unabridged declaration of
conformity can be found at: www.seca.com.

Nous, soussignés seca gmbh & co. kg, certifions par la présente que le
produit satisfait aux dispositions des directives européennes
applicables. Le texte intégral de la déclaration de conformité est
disponible sous : www.seca.com.

Por la presente, seca gmbh & co. kg declara que el producto cumple
las normas de las directivas europeas aplicables. La declaracion de
conformidad completa esta disponible en: www.seca.com.

Hiermit erklart die seca gmbh & co. kg, dass das Produkt den
Bestimmungen der anwendbaren européischen Richtlinien und
Verordnungen entspricht. Die vollstandige Konformitétserklérung finden
Sie unter: www.seca.com.

Con la presente seca gmbh & co. kg dichiara che il prodotto € conforme
alle disposizioni vigenti delle direttive europee applicabili. Il testo
completo della dichiarazione di conformita e reperibile su:
WWW.Seca.com.

Hermed erkleerer seca gmbh & co. kg, at produktet overholder
bestemmelserne i de relevante europeeiske direktiver. Hele
overensstemmelseserkleeringen findes pa: www.seca.com.

Harmed forklarar seca gmbh & co. kg att produkten uppfyller
bestdmmelserna i tilldmpliga  EU-direktiv.  Den  kompletta
overensstammelseforklaringen finns pa: www.seca.com.
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Hermed erkleerer seca gmbh & co. kg at produktet er i samsvar med
bestemmelsene i de anvendelige europeiske direktivene. Den
fullstendige samsvarserklzeringen finner du pa: www.seca.com.

seca gmbh & co. kg vakuuttaa, ettd tuote vastaa siihen sovellettavien
eurooppalaisten direktiivien vaatimuksia. Vaatimustenmukaisuus 16ytyy
kokonaisuudessaan osoitteesta: www.seca.com.

Hiermede verklaart de seca gmbh & co. kg dat het product in
overeenstemming is met de toepasbare Europese richtlijnen. De
volledige verklaring van overeenkomst kunt u vinden op:
WWWw.seca.com.

Pela presente, seca gmbh & co. kg declara que o produto esta em
conformidade com as diretivas europeias aplicaveis. A declaragédo de
conformidade integral encontra-se em: www.seca.com.

Me 1o mapdv, n seca gmbh & co. kg SnAwvel OTl TO TIPOIOV
QVTATIOKPIVETAL OTOUG KAVOVIOHIOUG TwV EPAPUOCOUEVWY EVPWTIAIKWY
kateuBuvtrpiwy  odnylwv. OAOKANEN TN OnAwon  CLPKOPPWONG
propeite va Bpeite otn dlevBuvon: www.seca.com.

Firma seca gmbh & co. kg oswiadcza niniejszym, ze produkt spetnia
wymogi stosujgcych sie do niego dyrektyw europejskich. Peina
deklaracja zgodnosci jest dostepna na stronie: www.seca.com.

Prin prezenta, seca gmbh & co. kg declara ca produsul este conform cu
dispozitile directivelor si reglementarilor europene aplicabile. Gasiti
textul complet al declaratiei de conformitate la adresa: www.seca.com.

Kennzeichen « Markings * Marquages ° Indicazioni >

UK
CA xxxx

MD
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Device complies with Importer/representative in the |Importeur/Reprasentant Schweiz ® Importer/representative Switzerland e | Medical device in

United Kingdom United Kingdom: Importateur/représentant Suisse ® Importatore/rappresentante Svizzera: | accordance with
directives seca Ltd seca ag (schweiz) Regulation (EU)
xxxx: Notified Body for 40 Barn Street Medizinische Waagen und Messsysteme 2017/745
Medical Devices of the B5 5QB Birmingham Schénmatt Str. 2

United Kingdom United Kingdom

CH-4153 REINACH

Medical Measuring
Systems and Scales
since 1840

seca gmbh & co. kg seca operates worldwide seca austria and with exclusive
Hammer Steindamm 3-25 with headquarters in seca polska partners in more than
22089 Hamburg Germany and branches in:  seca middle east 110 countries.
Germany seca france seca suomi

seca united kingdom seca américa latina All contact data at
T +49402000000 seca north america seca asia pacific seca.com
F +494020 00 00 50 seca schweiz seca danmark
E info@seca.com seca zhong guo seca benelux

seca nihon seca lietuva

seca mexico
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Precision for health
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Bevor es richtig losgeht... « Before you start... « Avant d’utiliser la balance... * Preparativos... Bedienung/Reinigung ¢ Operation/Cleaning ¢ Utilisation/Nettoyage « Manejo/Limpieza * Uso/
* Prima di cominciare veramente... * Inden De gar i gang... * Det forsta du gor... * Far bruk... Puliziy « Betjening/Renggring * Anvandning/Rengdring * Betjening/Renggaring * Kaytto/

* Ennen kuin kaytat vaakaa... « Voor u kunt beginnen...« Antes de comegar... * [piv até Puhdistus « Bediening/Reiniging « Operagao/Limpeza * Xeipiopog/Kabdpiopa « Obstuga/
B¢on Asrroupyiag... » Przed uzyciem... « Inainte de a incepe... Czyszczenie * Operare/curatare
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Direccion Cra 60 # 5b 30 Bogota D.C. Barrio Galan Celular +57 320 238 55 05

@INSTRUMEDIC SAS

Inicio
Productos Medicos y de Laboratorio

INSTIUMEDIC SAS

INFANTOMETRO
ENMADERA MDF

Equipos Medicos v Compras Store @ 3202385505

INFANTOMETRO EN
MADERA MDF

Medicion nifios y nifas

* Uso: Mide la longitud de nifias y ninos menores de dos afios.

* Mide 110 cm con escala de 1 mm, para consultorio o sitio fijo.

« Unicos fabricantes.

* Material: Madera MDF de alta densidad forrado en formica de color
blanco mate, cinta métrica ubicada en los extremos de la parte superior,

garantiza 90 grados en el espaldar, con una base fija de 25 cm de ancho y
pieza movil rodante.



